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559780-2026 - Competition

Poland — Batteries — Retrofit systemu bateryjnego w autobusach elektrycznych marki Solaris
U12E oraz U18E taboru MPK S.A. w Krakowie

OJ S 154/2026 12/08/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies - Services

1. Buyer
1.1. Buyer
Official name: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W
KRAKOWIE

Email: zamowienia@mpk.krakow.pl

Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: General public services

Activity of the contracting entity: Urban railway, tramway, trolleybus or bus services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Retrofit systemu bateryjnego w autobusach elektrycznych marki Solaris U12E oraz U18E
taboru MPK S.A. w Krakowie
Description: Przedmiotem zamowienia jest retrofit systemow bateryjnych, magazynéw energii
(baterii trakcyjnych) w 3 autobusach Solaris tj. typ U12E — 1 sztuka -DEG06 oraz typ U18E — 2
sztuki - DNO05, DN0O06, wraz wymaganymi modyfikacjami, o ktérych mowa w Dokumentach
zamowienia.
Procedure identifier: db7f9795-627a-4751-a146-a3e6ed431d9b
Internal identifier: LP.281.102.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 31440000 Batteries
Additional classification (cpv): 50117300 Reconditioning services of vehicles

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Country: Poland
Additional information: 1. W postepowaniu Zamawiajgcy bedzie sie kontaktowat z
wykonawcami przy uzyciu Srodkdw komunikacji elektronicznej zgodnie z Rozporzgdzeniem w
sprawie srodkéw komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy zakupowe;j
(https://mpk-krakow.eb2b.com.pl ) . 2. Wsparcia technicznego w zakresie dziatania Platformy
udziela eB@B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22 428 19
28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl ,od poniedziatku do pigtku (dni robocze) w godz. 7.00 —
16.00. 3. Informacja na temat specyfikacji potaczenia, formatu przesytanych danych oraz
kodowania i oznaczania czasu odbioru danych: - szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; -
formularze dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8; - wszelkie operacje opierajg
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sie o czas serwera i dane zapisywane sg z dokfadnoscig co do setnej czesci sekundy; - pliki
oferty wczytane przez wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako
zaszyfrowane, mozliwos¢ otwarcia plikbw dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; - oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi przypietg do dokumentu elektronicznego date oraz doktadny czas (hh:mm:
ss), znajdujgcg sie po lewej stronie dokumentu w kolumnie ,Data przestania”. 4. Wszelkie
dokumenty, odwiadczenia, informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki
na Platformie, wedtug Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej w zaktadce ,Pomoc” —
.instrukcje”. 5. Zamawiajgcy zaleca wczytywanie na Platforme plikow w maksymalnym
rozmiarze do 250 MB a w przypadku dokumentéw podpisanych profilem zaufanym do 10MB.
6. Zgodnie z ustawg z dnia 17.02.2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotow
realizujgcych zadania publiczne dopuszczalne formaty przesytanych danych to pliki txt, rtf, pdf,
Xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav,
mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml,
xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL, XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc. Zamawiajgcy
rekomenduje wykorzystanie formatéw: .pdf .doc .xIs .jpg (.jpeg) ze szczegdinym wskazaniem
na .pdf W celu ewentualnej kompresji danych Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie
jednego z formatow .zip lub .7Z Z uwagi na obowigzujgce przepisy prawa pliki ztozone w
formatach .rar .gif .omp .numbrs .pages. zostang uznane za ztozone nieskutecznie. 7.
Dokumenty w formacie .pdf zaleca sie podpisywac¢ formatem PAdES. Pliki w innych formatach
niz PDF zaleca sie opatrzy¢ zewnetrznym podpisem XadES — wéwczas plik z podpisem
nalezy przekazywac tgcznie z dokumentem podpisywanym. Zamawiajgcy rekomenduje
wykorzystanie podpisu z kwalifikowanym znacznikiem czasu. Zamawiajgcy zaleca aby nie
wprowadzac jakichkolwiek zmian w plikach po podpisaniu ich podpisem kwalifikowanym.
Moze to skutkowac brakiem integralnosci plikow. 8. Wymagania techniczne i organizacyjne
korzystania z Platformy Zakupowej okresla Regulamin Platformy Zakupowej (dostepny pod
adresem internetowym https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub https://mpk.eb2b.com.pl
/user/terms ). Wykonawca przystepujgc do postepowania akceptuje warunki korzystania z
Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy.

2.1.4. General information
Additional information: 1. O udzielenie zamowienia nie mogg ubiegac sie: a) wykonawcy
prowadzgcy dziatalnos¢ gospodarczg oraz majgcy siedzibe albo miejsce zamieszkania w
Panstwie trzecim; b) wykonawcy ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia wspdlnie z
wykonawcami pochodzgcymi z Panstw trzecich; 2. Wykonawcy nie moga: a) polegac¢ na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw pochodzgcych z Panstw trzecich, udostepniajgcych
zasoby, o ktorych mowa w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp b) powierzy¢ wykonania czesci
zamowienia podwykonawcom pochodzgcym z Panstw trzecich 3. Podwykonawcy nie mogg
powierzy¢ wykonania czesci zamdwienia dalszym podwykonawcom pochodzgcym z Panstw
trzecich. Panstwa trzecie, nalezy przez to rozumie¢ panstwa inne niz panstwa cztonkowskie
Unii Europejskiej oraz panstwa inne niz panstwa bedgce stronami Porozumienia Swiatowej
Organizacji Handlu w sprawie zamowien rzgdowych oraz inne panstwa, ktore nie sg stronami
umow miedzynarodowych zawartych z Unig Europejskg gwarantujgcych na zasadzie
wzajemnosci i rownosci dostep do rynku zamowien publicznych
Legal basis:
Directive 2014/25/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 378 - przetarg nieograniczony -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
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Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia

Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku
do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)

Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
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zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)

Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Optacanie sktadek na
ubezpieczenie spoteczne: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem
terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki dotyczace ptatnosci
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: -
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; -
ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3
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ustawy Pzp, chyba Ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, opfat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze
Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykaza, Zze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych.

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
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5. Lot

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.9.
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zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegolInych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)

Lot: LOT-0001

Title: Retrofit systemu bateryjnego w autobusach elektrycznych marki Solaris U12E oraz U18E
taboru MPK S.A. w Krakowie

Description: Przedmiotem zamowienia jest retrofit systeméw bateryjnych, magazynéw energii
(baterii trakcyjnych) w 3 autobusach Solaris tj. typ U12E — 1 sztuka -DE606 oraz typ U18E — 2
sztuki - DNO05, DNOO06, wraz wymaganymi modyfikacjami, o ktérych mowa w Dokumentach
zamowienia.

Purpose

Main nature of the contract: Supplies

Additional nature of the contract: Services

Main classification (cpv): 31440000 Batteries

Additional classification (cpv): 50117300 Reconditioning services of vehicles
Quantity: 3 pieces

Place of performance

Country subdivision (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)

Country: Poland

Additional information: Miejsce wykonania modyfikacji: warsztat serwisowy Wykonawcy.
Miejsce przeprowadzenia odbioru autobuséw po wykonaniu modyfikacji i szkolenia: miejsce
wskazane przez Zamawiajgcego na terenie Stacji Obstugi Autobuséw Wola Duchacka w
Krakowie.

Estimated duration
Duration: 42 Weeks

Renewal
Maximum renewals: 0

General information

Reserved participation:

Participation is not reserved.

The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required

Procurement Project not financed with EU Funds.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Szacowany okres obowigzywania wskazany w pkt 5.1.3 wynika z
terminu wykonania zamoéwienia zawartego w Dokumentach zamdwienia i nie uwzglednia
czasu dokonywania odbiorow przez Zamawiajgcego.

Selection criteria
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Sources of selection criteria: Notice

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Zamawiajgcy wymaga, by w celu potwierdzenia zdolnosci
zawodowej Wykonawca, wykazat ze posiada niezbedne doswiadczenie w wykonaniu retrofitu
baterii w co najmniej 2 autobusach elektrycznych marki Solaris w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie. Poprzez retrofit baterii
rozumie sie proces wykonania modyfikacji zastosowanych urzgdzen magazynowania energii
poprzez zamontowanie nowych kompatybilnych urzgdzen, zawierajgcych rozwigzania
technologiczne pozwalajgce na osiggniecie wyzszych od fabrycznych parametréw uzytkowych
autobuséw. W celu potwierdzenia spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy
przed wyborem oferty wezwie Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona do
ztozenia w wyznaczonym terminie nie krétszym niz 10 dni, wykazu zamdwien wykonanych, w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie. Wz6r dokumentu zawarty jest w zatgczniku do SWZ.
Do wykazu nalezy dotgczy¢ dowody okreslajgce czy te zamdwienia zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérego zamdwienia byty wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentoéw — oswiadczenie
Wykonawcy.

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Zamawiajgcy wymaga posiadania przez Wykonawce
dokumentéw potwierdzajgcych, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia (PKD
45.20.Z Konserwacja i naprawa pojazdéw samochodowych, z wytgczeniem motocykli) ze
wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia w wysokosci co najmniej 5 milionéw
ztotych. W przypadku, gdy Wykonawca posiada ubezpieczenie na sume gwarancyjng
wyrazong w innej walucie niz ztoty, Zamawiajgcy na potrzeby oceny spetniania warunku
udziatu w postepowaniu przeliczy podang wartos¢ na ztoty (z doktadnoscig do dwéch miejsc
po przecinku) po $rednim kursie ogtoszonym przez Narodowy Bank Polski w dniu
opublikowania ogtoszenia o zamdwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w
tym dniu kursu nie ogtoszono, to wedtug tabeli kursow srednich NBP ostatnio przed tg datg
ogtoszonych. W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy przed wyborem oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona do ztozenia w wyznaczonym terminie nie krétszym niz 10 dni, dokumentéw
potwierdzajgcych, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia (PKD 45.20.Z Konserwacja i
naprawa pojazdéw samochodowych, z wytgczeniem motocykli) ze wskazaniem sumy
gwarancyjnej tego ubezpieczenia w wysokosci co najmniej 5 milionéw ztotych. Jezeli z
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganych dokumentéw dotyczgcych
sytuacji finansowej, Wykonawca sktada inne podmiotowe srodki dowodowe, ktére w
wystarczajgcy sposdb potwierdzajg spetnianie opisanego przez Zamawiajgcego warunku
udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuacji finansowe;.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: cena oferty
Description: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg cena, ktéra spetnia
wszystkie wymagania okreslone w SWZ.
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Category of award weight criterion: Weight (decimal, exact)
Award criterion number: 1

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/523718

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523718
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w
wysokosci: 80 000,00 zt (stownie: osiemdziesiat tysiecy ztotych 00/100)
Deadline for receipt of tenders: 15/09/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 15/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: platforma zakupowa
Additional information: Zamawiajacy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 13.12.2026r.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: zgodnie z dokumentami zamowienia
Electronic invoicing: Allowed
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Wykonawcy
mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. Ten sam Wykonawca moze byc¢
cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Wykonawcy wystepujacy wspolnie ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. Zapisy SWZ dotyczagce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Financial arrangement: Zamawiajgcy przewiduje dokonywanie ptatnosci wynikajgcej z
dokumentu finansowego z wykazang kwotg podatku VAT poprzez zastosowanie mechanizmu
podzielonej ptatnosci (tzw. ,split payment”). Zamawiajgcy zaptaci wynagrodzenie przelewem
na wskazany w umowie rachunek bankowy Wykonawcy w terminie do 30 dni od daty
doreczenia Zamawiajgcemu wystawionego prawidtowo i zgodnie z umowg dokumentu
finansowego.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
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Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza

Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktoérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 1.2. 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tredci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli
Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 4.1. 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 4.2.
6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE - MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat
Postepowan ds. Zamowien

Organisation providing more information on the review procedures: Urzgd Zaméwien
Publicznych

Organisation processing tenders: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE

8. Organisations

8.1. ORG-0006
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0007
Official name: Urzgd Zamédwien Publicznych
Registration number: 5262239323
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587701
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Roles of this organisation:
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0008
Official name: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W
KRAKOWIE
Registration number: NIP: 6790085613
Department: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postal address: ul. $w. Wawrzyhca 13
Town: Krakow
Postcode: 31-060
Country subdivision (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Country: Poland
Contact point: Dziat Postepowan ds. Zaméwien
Email: zamowienia@mpk.krakow.pl
Telephone: +48122541070
Internet address: https://mpk.krakow.pl
Information exchange endpoint (URL): https://mpkkrakow.eb2b.com.pl
Buyer profile: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523718
Other contact points:
Official name: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W
KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zamoéwien
Department: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postcode: 30-347
Internet address: https://mpk.krakow.pl
Information exchange endpoint (URL): https://mpkkrakow.eb2b.com.pl
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

524792-2026
Main reason for change
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Buyer correction

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Dokonano zmiany terminu sktadania i otwarcia ofert oraz terminu
zwigzania oferta.

Notice information

Notice identifier/version: 1ce162e1-279d-4bff-9584-e72ed74fb5df - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 11/08/2026 07:17:43 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 559780-2026

OJ S issue number: 154/2026

Publication date: 12/08/2026
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